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PARTNERSKA DOHODA

na realizaciu projektu

ZOO NATURE
Zoologické zahrady - bez hranic

V ramci

Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika -
Madarsko

medzi

Vedlci prijimatel: Zoologicka zahrada KoSice, Ulica

k Zoologickej zdhrade 1, 040 01 KoSice - Kavecany

Zastupeny: Erich Ko¢ner, riaditel

a

Prijimatel: Nyiregyhazi Allatpark Nonprofit Kft., 15010/2,
Nyiregyhdza 4431, Hungary

Zastupeny: Laszlo Gajdos, riaditel

(Dalej len ,,strany”)
Na zaklade:

Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU,
EURATOM) ¢. 966/2012 z 25. oktdbra 2012 o
Rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na

viseobecny rozpolet Unie, ktorym sa rusi
Nariadenie Rady (EC, Euratom) ¢. 1605/2002;
— Komisiou delegované Nariadenie (EU) ¢

1268/2012 z 29. oktdbra 2012 o Pravidlach
uplatfiovania Nariadenia Europskeho Parlamentu
a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 o Rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vztahuju na vseobecny
rozpocet Unie;

Nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) €.
1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom
fonde  regiondlneho  rozvoja,  Eurdpskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
polnohospoddrskom fonde pre rozvoj vidieka
a Europskom namornom arybarskom fonde,
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde
a Europskom namornom arybdrskom fonde

aktorym sa ru$i nariadenie Rady (EC)

PARTNERSEGI MEGALLAPODAS

az alabbi projekt megvaldsitasahoz

Z00 NATURE
Allatkertek - hatarok nélkiil

az Interreg V-A Szlovakia- Magyarorszag

Egyuttmiikodési Program keretén beliil

az alabbi felek kozo6tt

Vezet6 Kedvezményezett: Zoologicka zahrada
Kosice, Ulica k Zoologickej zahrade 1, 040 01 KoSice
— Kavecany

KépviselGje: Erich Kocner, riaditel

és

Kedvezményezett: Nyiregyhazi Allatpark Nonprofit
Kft., 15010/2, Nyiregyhdaza 4431, Hungary

Képvisel&je: Laszlo Gajdos, igazgatd

(a tovabbiakban mint ,felek”)
Alapul szolgalé jogszabalyok:

AZ  EUROPAI  PARLAMENT ES A
TANACS 966/2012/EU, EURATOM
RENDELETE. (2012. oktober 25.) az Unio
altaldnos koltségvetésére alkalmazando
pénziigyi szabalyokrél és az 1605/2002/EK,
Euratom tandcsi rendelet hatalyon kivil
helyezésérdl;

A BIZOTTSAG 1268/2012/EU FELHATALMAZ
ASON ALAPULO RENDELETE (2012. oktéber
29. ) az Unié 4dltalanos koltségvetésére
alkalmazandd pénziigyi szabalyokrol szold
966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet alkalmazasi szabalyairdl;

az Eurdpai Parlament és a Tanacs
1303/2013/EU rendelete (2013. december
17.) az Eurdpai Regionalis Fejlesztési Alapra,
az Eurdpai Szocidlis Alapra, a Kohézids
Alapra, az Eurdpai Mezbgazdasagi
Vidékfejlesztési Alapra és az Eurdpai
Tengeriigyi és Halaszati Alapra vonatkozé
kozos rendelkezések megallapitdsardl, az
Eurdopai Regionadlis Fejlesztési Alapra, az
Eurdpai Szocidlis Alapra és a Kohézids Alapra
és az Eurdpai Tengerligyi és Haldszati Alapra
vonatkozo dltaldnos rendelkezések




¢.1083/2006 — (dalej len ako ,nariadenie o
spoloénych ustanoveniach”, NSU);

Nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) ¢.
1301/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja ao osobitnych
ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovania do
rastu a zamestnanosti, a ktorym sa rusdi nariadenie
(EC) €. 1080/2006;

Nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) €.
1299/2013 zo 17. decembra 2013 o osobitnych
ustanoveniach na podporu ciela Eurépska tzemna
spolupraca z Eurdpskeho fondu regiondlneho
rozvoja (dalej len ako ,nariadenie ETC");

Programu spoluprdce Interreg V-A Slovenska
republika — Madarsko, ktory bol schvaleny
Eurdpskou komisiou 30. septembra 2015
rozhodnutim ¢&. C(2015) 6805 a upraveny 1.
septembra 2016 rozhodnutim ¢&. C(2016)5653
(dalej len ako ,program®);

dokumentov prisludnej vyzvy na predkladanie
projektov v ramci FMP programu
(SKHU/ETA/1801/01), na webstranke FMP (dalej
len ako ,vyzva na predkladanie Ziadosti o financny

“prispevok”);

prirucky prijimatela pre Program spoluprace
Interreg V-A Slovenska republika - Madarsko, ktord
stanovuje pravidla pre realizaciu projektov, ktoré
su Specifické pre tento program (dalej len ako
yporirucka prijimatela”);

priru¢ky na propagdciu a viditefnosti malych
projektov v ramci Programu spoluprace Interreg V-
A Slovenska republika - Madarsko, ktora stanovuje
pravidla pre oblast informovania a publicity
projektov, ktoré su 3pecifické pre tento program
(dalej len _ako ,Priru¢ka propagdacie a viditelnhosti
malych projektov”);

navrhovaného projektu ZOO NATURE, ktory je
vypracovany  ako  Ziadost a  schvaleny
Monitorovacim vyborom pre FMP vo finalnej

megdllapitdsarol és az 1083/2006/EK tanacsi
rendelet hatalyon kivil helyezésérél (a
tovabbiakban mint a kdzos rendelkezésekrdl
52016 rendelet, KRR);

az Eurdpai Parlament és a
Tandcs 1301/2013/EU  rendelete. (2013.
december 17.) az Eurdpai Regiondlis
Fejlesztési Alaprél és a ,Beruhdzds a
novekedéshe és munkahelyteremtésbe”
célkitlizésrdl sz6lo egyedi rendelkezésekrdl,
valamint az 1080/2006/EK rendelet hatalyon
kiviil helyezésérdl;

Az Eurdpai Parlament és a
Tandcs 1299/2013/EU  rendelete  (2013.
december 17.) az ERFA dltal finanszirozhato
tevékenységtipusokra vonatkozé egyedi
rendelkezésekrél és az e tevékenységekre
vonatkozo célokrdl (a tovabbiakban mint ETC
rendelet);

Interreg  V-A Szlovdkia — Magyarorszag
Egyuttm(ikodési program, amelyet az
Eurdpai Bizottsdg 2015. szeptember 30-an
hagyott jova a C(2015) 6805 s. hatdrozatban
és 2016. szeptember 1-én moédositotta a
C(2016)5653 sz. hatdrozattal (a
tovabbiakban mint program);

az adott palyazati felhivashoz
(SKHU/ETA/1801/01) tartozo
dokumentumok kozzétételre a program
weboldaldn (a tovabbiakban mint palyazati
felhivas);

Kedvezményezettek kézikonyve a Kisprojekt
Alaphoz, amely meghatdrozza a programok
megvaldsitasara vonatkozo egyedi
szabalyokat  (a  tovdbbiakban  mint
a kedvezményezettek kézikonyve);

a kisprojektek népszerdsitésének és
lathatdsaganak kézikdonyve az Interreg V-A
Szlovdk  Koztarsasdg —  Magyarorszag
egyluttmikodési programban, amely
meghatdrozza a projektekrdl sz0l6
tajékoztatas egyedi szabalyait és
a népszer(sitésre vonatkozd intézkedéseket
(a tovabbiakban mint a Projektlathatosagi
kézikbnyv); = 3

ajavasolt projekt ZOO NATURE, amely
palyazati kérelemként kertlt kidolgozasra és
a KPA Monitoring Bizottsdga jovahagyta
végleges valtozatat, amelyet a Pénzigyi




podobe, ktora je prilozena ako priloha 1 Zmluvy
o finan&nom prispevku. '

Vsetky zakony, nariadenia a programové dokumenty,
ktoré su uvedené v tejto dohode - vratane akychkolvek
zmien a doplneni tychto pravidiel a nariadenf - st platné v
ich poslednom platnom zneni.

Clanok 1

Definicie

1. Veduci prijimatel: Vedlci prijimatel je ureny

partnermi projektu a je v plnej miere finantne a
administrativne zodpovedny za prispevok EU po celd
dobu trvania Zmluvy o finantnom prispevku. Veduci
prijimatel je tiez zodpovedny za spravne informovanie
EZUS o pokroku pocas doby realizécie projektu ako je
uvedené v Zmluve o finanénom prispevku. Veddci
prijimatel’ je v zasade funkine (koordindacia aktivit
projektu) a finanéne zodpovedny za prispevok z EFRR
(na zéklade odstavca (2) ¢lanku 13 nariadenia ETC).

Prijimatel: ucastnik, ktory sa zavazuje funkéne a
financ¢ne realizovat Cast projektu na zaklade Ziadosti,
ktord bola schvdlend Monitorovacim vyborom pre
FMP.

Partneri projektu: su Veduci prijimatel a iny prijimatel

/ prijimatelia spolu.

Cast projektu: zastre3uje stibor aktivit v rdmci projektu
ako celku, ktoré st vykondvané Veducim prijimatelom
alebo inym prijimatelom v stanovenej lehote a su
uvedené v rozpoCte Veduceho prijimatela /
rozpoctovom liste prijimatela.

Clanok 2

Rozsah Partnerskej dohody

hozzajarulds folydsitasarol sz616 szerz6dés 1. |
mellékleteként csatoltak.

Valamennyi térvény, rendelet és
programdokumentum, amelyek jelen
megallapoddsban szerepelnek — beleértve ezen
szabalyok és rendeletek barmely moddositasat és
kiegészitését - a legfrissebb hatalyos
szOvegezésiikben érvényesek.

1. cikk
Meghatarozasok
1. Vezetd kedvezményezett: a Vezetd
kedvezményezettet a projektpartnerek

hatdrozzak meg és teljes mértékben, pénziigyi és
adminisztraciés szempontbdl felel6s az ERFA
hozzajarulasért a Pénzigyi hozzdjarulds
folydsitdsardl szolo szerzédés teljes idGtartama
alatt. A vezetd kedvezményezett szintén felelés
az EGTC helyes tajékoztatdsdért a projekt
el6rehaladasarol a projekt megvaldsitasi
id6szakaban, ahogy ez a Pénzugyi
hozzdjarulasrdl szél6 szerz6désben szerepel.
Avezet6 kedvezményezett alapjdban véve
funkcionalis (a projekt tevékenységeinek
koordinalasa) és pénzugyi szempontbdl felelés
az EU-hozzajarulasért (az ETC 13. cikkének 2.
bekezdése alapjan).

2. Kedvezményezett: az arésztvevd, aki vallalja,
hogy funkciondlis és pénziigyi szempontbdl
megvalositja a projekt egyik részét, a KPA
Monitoring Bizottsaga altal jovahagyott kérelem

alapjan.

3. Aprojekt partnerei: avezetd
kedvezményezettek és a kedvezményezettek
egylttesen.

4, Aprojekt része: magaba foglalja a projekt
egészén bellli tevékenységek csoportjat,
amelyeket a Vezetd kedvezményezett vagy mas
kedvezményezett hajt végre a meghatdrozott
id6tartam sordn, és amelyek szerepelnek
a Vezetd kedvezményezett koltségvetésében /a
kedvezményezett koltségvetési lapjan.

2. cikk

A Partnerségi megallapodas terjedelme




Prostrednictvom tejto Partnerskej dohody strany
stanovuju pravidla pre pracy, ktord sa ma vykonat a
vztahy, ktorymi sa ma riadit vytvarané partnerstvo, s
ciefom Uspedne a efektivne realizovat vy$sie uvedeny
projekt. Tato dohoda tiez stanovi ich zodpovednost
tykajucu sa administrativnej a financnej spravy
projektu.

Ziadost schvalena Monitorovacim vyborom pre FMP a
Zmluva o financnom prispevku (so vsetkymi jej
ustanoveniami) podpisané vSetkymi stranami sa
povazuju za neoddelitelné sucasti tejto dohody, a
preto obsah a zdvazky, ktoré su stanovené vyssie
uvedenymi dokumentmi, musia byt reSpektované
vsetkymi stranami v plnej miere.

Afelek jelen Partnerségi megdllapodas utjan
meghatarozzak az elvégzendd feladatokat és
a kialakitott partnerséget szabdlyozo
viszonyokat, a fenti projekt sikeres és hatékony
megvaldsitasa érdekében. Jelen megéllapodas
meghatdrozza a feleknek a projekt
adminisztracios és pénzigyi bonyolitasaval jard
felelGsségeit is.

A KPA Monitoring Bizottsaga altal jovahagyott
palyazat és a valamennyi fél altal aldirt Pénzlgyi
hozzajaruldas folydsitasardl szélé szerzédés
(annak  valamennyi  rendelkezése) jelen
megallapodas elvalaszthatatlan részét képezik,
ezért a fenti dokumentumokban meghatarozott
tartalmat és kotelezettségvallalasokat
valamennyi félnek teljes mértékben be kell
tartania.

Clanok 3
Doba trvania dohody

Partnerska dohoda je platna odo dna jej podpisu
vietkymi stranami a nadobuda platnost diiom, kedy
nadobuda platnost Zmluva o finanénom prispevku
medzi EZUS-om a Veducim prijimatefom malého
projektu. V platnosti zostdva, kym si Veduci prijimatel
nesplni v3etky povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy
o finanénom prispevku voé&i EZUS vratane obdobia,
kedy musia byt vSetky dokumenty dostupné pre
finanénd kontrolu. '

Tato dohoda ostdva platnou, aj ked existuje
nevyrieSeny spor medzi stranami, ktory je rieseny
mimosudnym arbitraznym organom.

Porusenie zavazkov Partnerskej dohody jednym z
partnerov projektu mobze viest k predéasnému
ukonéeniu jeho Ucasti na projekte. O tomto ukonceni
musia suhlasne rozhodnut vsetci ostatni partneri
projektu a rozhodnutie musi byt zdokumentované za
predpokladu, Ze zodpovednost za wvyzvu na
predkladanie navrhov prechdadza na zvy$nych
partnerov projektu, a Ze nasledne iniciovana zmena
Zmluvy o finanénom prispevku bude schvalena EzZUS-
om. Projektovy partner je vSak viazany existujicou
dohodou po celd dobu jej trvania Co sa tyka
vykondvanych aktivit a nakladov, ktoré vznikli do danej

3. cikk
A megallapodas id6tartama

A Partnerségi megallapodas valamennyi fél altali
aldirasanak napjan lép érvénybe ugyanazon
a napon, amikor érvénybe lép az EGTC és
a kisprojekt Vezeté kedvezményezettje kodzott
létrejott Pénzligyi hozzajarulas folyositasarol
sz0l6  szerzGdés. Ervényessége  fennall
mindaddig, amig avezet6 kedvezményezett
nem teljesiti az EGTC-vel szemben a Pénzligyi
hozzdjarulds folydsitasardl sz6lé szerz8déshdl
eredd valamennyi kotelezettségét, beleértve azt

az id6szakot, amikor valamennyi
dokumentumot hozzaférhetévé kell tenni

a pénzligyi ellenGrzés szamara.

Jelen megallapodas érvényes marad akkor is, ha
a felek kozott megoldatlan jogvita all fenn,
amelyben nem peres valasztotthirdsagi szerv fog
dontést hozni.

Amennyiben a partnerek egyike megszegi
a Partnerségi megallapodasban foglalt
kotelezettségvallalasat, ez a projektben vald
részvételének id6 el6tti befejezéséhez vezethet.
Errdl a befejezésrél egyhangulag kell hataroznia
a projekt tobbi partnerének és ahatarozatot
dokumentalni kell, feltéve, hogy a javaslatok
benyuljtasa iranti felhivassal jard felelGsség
atszall a projekt fennmaradd partnereire, és az
EGTC jovahagyja aPénzligyi hozzajarulas
folydsitasarol szold szerzédés ezt kovetGen
kezdeményezett médositasat. A projektpartnert
azonban az adott id&szakig elvégzendd




doby. V pripade, Zze Zmluva o finanénom prispevku
skonéi, aktualna Partnerska dohoda skondi tiez.

Clanok 4

Aktivity partnerov projektu v projekte

tevékenységek és kiadasok tekintetében a
megallapodas teljes id6tartama alatt  koti
a meglévé megallapodas. Amennyiben
a Pénzligyi hozzajarulas folydsitasardl szold
szerz8dés véget ér, ugyanlgy véget ér az éppen
aktualis Partnerségi megallapodas.

4, cikk

A projektpartnerek tevékenységei a projektben

Aktivity partnerov projektu ako aj uloha Vedlceho | 1. A projektpartnerek tevékenységeit, valamint
prijimatela a ostatnych prijimatelov v projekte su a Vezetd kedvezményezett és a tobbi
popisané v Ziadosti a v Zmluve o financnom prispevku. kedvezményezett  feladatait  a projektben
a palydzat  és a Pénzigyi hozzajarulds
folydsitasardl sz616 szerz6dés tartalmazza.
Partneri projektu beru ohlad na vsetky pravidld a 2. A projektpartnerek figyelembe veszik a Pénziigyi
zavazky, ktoré su stanovené v Zmluve o finanénom hozzdjarulas folydsitasarol szolé szerzédésben
prispevku a jej prilohach. és annak mellékleteiben meghatarozott
valamennyi szabalyt és kételezettségvallalast.
Partneri projektu sa zavazuju, ze podniknu vsetko ¢o | 3. A projektpartnerek vallaljak, hogy megtesznek
je vich silach, aby podporili Uspesnu a efektivnu minden télik telhetét a projekt sikeres és
realizaciu projektu. hatékony megvaldsitdsanak elGsegitése
érdekében.
Clanok 5 5. cikk
Osobité zavazky veduceho prijimatela A vezet6 kedvezményezett egyedi
kotelezettségvallalasai
Veddci prijimatel je zodpovedny za celkovu | 1. Avezet6 kedvezményezett felels a projekt
koordinaciu a efektivnu realizaciu projektu a zavazuje teljes koordinalasaért és hatékony
sa podniknut vietky kroky potrebné pre sprdvne megvaldsitasaért, és vallalja, hogy megtesz
riadenie projektu v sulade so Ziadostou, Zmluvou minden szlikséges lépést a projekt megfeleld
o finanénom prispevku a Partnerskou dohodou. bonyolitasa érdekében, a palydzattal, a Pénzugyi
hozzajarulas folydsitasardl szol6 szerz6déssel és
a Partnerségi megdllapodassal 6sszhangban.
Okrem toho je vSeobecnou povinnostou Veduiceho | 2. Ezen kiviil a Vezet6 kedvezményezett altaldnos

prijimatela:
a) zastupovat partnerov projektu pred EZUS

/Riadiacim organom/ Spolo¢nym
sekretariatom / organmi sprévy projektu;

b) podpisat Zmluvu o financnom prispevku (a jej
pripadné dodatky), informovat vsetkych
prijimatelov o podpise Zmluvy o finanénom
prispevku a poskytnut vietkym prijimatelom
kopiu tejto zmluvy;

kotelezettségei az alabbiak:

a) képviseli a projektpartnereket az EGTC/
az Irdnyitd Hatdsag/ a Kozos Titkdrsag/
a projekt kezelését ellatd szervek elétt;

b) aldirja a Pénziigyi hozzajarulas
folydsitasardl sz6l6 szerzédést (és annak
esetleges  fliggelékeit), tdjékoztatja
valamennyi kedvezményezettet a
Pénzigyi hozzdjarulds folyositasarol
sz0l0 szerzGdés alairdsarol és annak
mdsolatat atadja valamennyi
kedvezményezettnek;




d)

f)

g)

j)

ustanovit projektového manazéra, ktory ma
operativhu  zodpovednost za  celkovl
koordinaciu a dokumentaciu projektu;

promptne reagovat na akékolvek poZiadavky
EZUS-u alebo Riadiaceho organu a Spoloéného
sekretariatu;

pravidelne informovat prijimatelov o vietkej

relevantnej komunikacii medzi Vedulcim
prijimatefom aEZUS - om/Spolo¢nym
sekretariatom alebo medzi Vedulcim

prijimatelom a Riadiacim organom;

informovat vsetkych prijimatelov o celkovom
pokroku projektu, obzvlast v stvislosti s jeho
cielmi a vysledkami, ktoré st uvedené vZmluve
o finan¢nom prispevku a‘jej dodatkoch;

bezodkladne informovat prijimatelov o
vsetkych podstatnych otdzkach (napr. o
akejkolvek zmene podmienok na zaklade tejto
dohody alebo o akychkolvek upravach, ktoré
by mohli ovplyvnit realizaciu projektu,
informovanie alebo platby a financie)
spojenych s realizaciou projektu;

okamzite upovedomit prijimatelov aEZUS o
akychkolvek udalostiach, ktoré by mohli
sposobit  docCasné alebo permanentné
prerusenie projektu alebo o akychkolvek inych
prekazkach realizacie projektu;

zaru¢it riadne financné hospodarenie s
prostriedkami alokovanymi na realizaciu
projektu, vratane nezavislého zostavenia
projektového  Uétovnictva a  systému

skladovania podpornych dokumentov;

byt zodpovedny za to, Ze deklarované vydavky
partnerov projektu boli overené prislusnym
kontrolnym organom na Statnej Urovni a ze
vydavky partnerov boli vynaloZené len v
stvislosti s realizaciou projektu a Ze
zodpovedaju aktivitam, ktoré boli dohodnuté
medzi partnermi projektu v Ziadosti a Zmluve
o finan¢nom prispevku;

c)

d)

g)

h)

kijeloli azt a projektmenedzsert, akinek
operativ felelGssége van a projekt teljes
koordindlasaért és dokumentaldsaért;

azonnal reagdl az EGTC, vagy az Irdnyitd
Hatdsag és a Kozos titkarsag barmely
kovetelményére;

rendszeresen tajékoztatja
a kedvezményezetteket a vezetd
kedvezményezett és az EGTC/Kozbs
Titkarsag vagy a Vezetd
kedvezményezett és az Iranyité Hatdsag
kozotti valamennyi lényeges
kommunikaciorol;

tajékoztatja valamennyi
kedvezményezettet a projekt

elérehaladasarol, kiléndsen a Pénzugyi
hozzajarulas folydsitasardl sz0lo
szerzGdéshen és annak flggelékeiben
szereplé célkitlizések és eredmények
vonatkozdsaban;

haladéktalanul tajékoztatja
a kedvezményezetteket valamennyi, a
projekt megvaldsitasat érint6é lényeges
kérdésrél (pl. ajelen megdllapodas
alapjan modositott feltételekrél vagy
barmely olyan maodositasrol, amely
befolyasolhatja a projekt megvaldsitasat,
a tdjékoztatdas menetét, a kifizetéseket
és pénzugyeket);

azonnal értesiti a kedvezményezetteket
és az EGTC-t barmely olyan eseményrdl,
amely a projekt ideiglenes vagy tartos
felfliggesztését okozhatna, vagy
a projekt megvaldsitasat érinté barmely
egyéb akadalyrdl;

kezeskedik a projekt megvaldsitdsahoz
hozzarendelt eszkdzokkel valé megfeleld
pénziigyi  gazdalkodasrol, beleértve
aprojekt  koényvelésének  fliggetlen
kidolgozasat és a tdmogatd
dokumentumok megdrzésenek
rendszereét;

felels azért, hogy a projektpartnerek
altal kozzétett kiaddsokat allami szinten
ellenérizte az illetékes ellenérzé szerv, és
hogy a partnerek kiadasai kizardlag
a projekt megvaldsitasaval kapcsolatban
meriltek fel, tovabba, hogy megfelelnek
azoknak a tevékenységeknek,
amelyekrél a projektpartnerek




k)

m)

pripravit a podat Ziadost o platbu spolu so
Spravami o projekte so Zaverecnou spravou
projektu a Doplnkovymi spravami projektu (ak
s potrebné) EZUS-u v ramci lehoty, ktora je
uvedena v Zmluve o finan¢nom prispevku;

presunut prispevok z EFRR prijimatelom na
zaklade Ziadosti o platbu, schvélenej EZUS-om
do 5 kalendarnych dni v plnej vyske — nevybera
sa ziaden osobity poplatok alebo iny poplatok s
rovnakym acinkom, ktory by znizil sumy tychto
prispevkov pre prijimatelov;

zabezpecit, Ze vsetci prijimatelia st zapojeni do
procesu rozhodovania o projekte a obzvlast
dohodnut sa s prijimatelmi pred tym, ako poda
akukolvek Ziadost o presunutie financnych
prostriedkov medzi jednotlivymi poloZkami
alebo poda ndvrh na doplnenie Zmluvy
o finanénom prispevku / Partnerskej dohode
EZUS-u / Spoloénému  sekretaridgtu /
Riadiacemu organu.

podporovat prijimatelov  pri realizacii ich
zavazkov tym, Ze im poskytne spravne
informacie, Udaje a vysvetlenia postupov;

zabezpecit, aby vSetci partneri projektu
dodriiavali pravnu legislativu EU a $tatu
vratane verejného obstaravania, S$tatnej
pomoci, publicity a dalej pravidla ochrany
Zivotného prostredia a rovnakych prilezitosti;

v sulade s existujucou legislativou a narodnymi
/ regiondlnymi smernicami podat spravu o
tom, Ci aktivity projektu obsahuju prvky statnej
pomoci;

realizovat svoje zdvazky, ktoré mu z projektu
vyplyvaju;

a palyazatban és a Pénziigyi hozzajarulas
folyositasaral 52010 szerz6déshen |
egyeztettek; '

elkésziti és benyujtja az EGTC-nek a
Kifizetési kérelmet, csatolva hozza
a Projektrdl sz6l6 jelentéseket, a Projekt
zardjelentését és a Projekt kiegészitd

jelentéseit (ha szikséges), abban
a hataridében, amely a Pénzigyi
hozzdjarulds folyédsitasarol 52016

szerzO6désben kerult feltlintetésre;

tovabbitja az ERFA  hozzdjdrulast
a kedvezményezettek részére az EGTC
altal  jovdhagyott Kifizetési  kérelem
alapjan 5 naptari napon belil teljes
0sszeghen —nem szab ki semmiféle kiilon

illetéket vagy mds, azonos hatasu
illetéket, amely csokkentené
a kedvezményezetteknek nyujtott

hozzajaruldasok 0sszegét;

m) gondoskodik arrél, hogy projektrdl szélo

p)

dontésekbe valamennyi partnert
bevonjak, és kulonésen arrol, hogy
a partnerekkel egyeztessen, miel6tt
benyujt  barmilyen, a pénzeszkdzok

atcsoportositasa iranti kérelmet az egyes
tételek kozott vagy javasolja a Pénzigyi
hozzdjarulds folydsitasaral 52016
szerz6dés/ a Partnerségi megallapodas
modositasat az EGTC-nél/ a Kozos
Titkarsagnal/ az Iranyitd Hatdsagnal.

tamogatja a kedvezményezetteket
a kotelezettségeik megvalodsitdasa soran
ugy, hogy helyesen kozli velik az
informacidkat, adatokat és az eljarasok
magyarazatat;

gondoskodik arrdél, hogy valamennyi
projektpartner betartsa az EU és az

orszag jogrendjét, beleértve
a kozbeszerzést, allami tamogatast,
a publicitast, tovabba

a kérnyezetvédelem és az
esélyegyenlGség szabalyait;

a meglévo térvényekkel és
nemzeti/regionalis iranyelvekkel
dsszhangban benyljtja az arrél szolo
jelentést, hogy a projekt tevékenységei
tartalmaznak-e allami tdmogatast;

teljesiti a projektbdl eredd

kotelezettségeit;




t)

umoznit zodpovednym organom, aby vykonali
audit a monitoring / hodnotenie / aktivity;

zaruCit systematicky zber a bezpecéné ulozenie
vsetkych dokumentov, ktoré sa tykaju vydajov
projektu a aktivit;

uchovavat  koépiu  vietkej  projektovej
dokumentacie, vratane dokumentov o
verejnom obstardvani, ktoré boli pripravené
projektovymi partnermi a inymi orgdnmi;

vykonavat projektové uctovnictvo;

zabezpecit, aby nedoslo k dvojitému
financovaniu alebo dvojitému vykazovaniu
nakladov;

prekontrolovat primerané Cerpanie prispevku z
EFRR prijimatelmi, podmienku projektovej
participacie prijimatelov a pripravu prislusnej
dokumentacie a zaznamov o ukonceni
projektu.

Clanok 6

Zavazky prijimatelov

1. Prijimatelia sa obzvlast zavazuju:

a)

b)

podporovat Veduceho prijimatela pri plneni
uloh uvedenych v Zmluve o finan¢nom
prispevku a jej dodatkoch;

bezodkladne poskytnut Veducemu
prijimatelovi akékolvek informéacie potrebné
pre  vypracovanie  projektovych  spray,
zaverelnej spravy projektu a doplnkovych
sprav o projekte (ak st potrebné), reagovat na

akékolvek poziadavky EZUS-u, Riadiaceho
organu a Spoloctného sekretariatu alebo
poskytnut Veducemu prijimatelovi dal3ie

informacie podla potreby;

r) lehetévé teszi afelelGs szervek részere,
hogy elvégezzék a konyvvizsgalatot és
a monitoringot/értékelést/a
tevékenységeket;

s) kezeskedik aprojekt kiaddsaival és
tevékenységeivel kapcsolatos
valamennyi dokumentum rendszerszer(
begy(jtésérdl és biztonsagos
elhelyezésérdl;

t) megdrzi ateljes projektdokumentaciot,

beleértve a kozbeszerzési
dokumentumokat, amelyet
a projektpartnerek és atobbi szerv

dolgozott ki;
u) végzia projekt konyvelését;

v) gondoskodik arrél, hogy ne keriiljon sor
kettds finanszirozdsra, vagy a kiaddsok
kettés kimutatasara;

w) ellendrzi, hogy a kedvezményezettek
aranyos mértékben hivtak le az ERFA
hozzajarulast, ellenérzi
a kedvezményezettek projektben valé
részvételének feltételét és a vonatkozo
dokumentdcid és a projekt befejezésérdl
52016 feljegyzések kidolgozasat.

6. cikk

A kedvezményezettek kotelezettségei

a) A kedvezményezettek kiiléndsen az alabbiakat

vallaljak:

a) tamogatjak a Vezetd kedvezményezettet
a Pénzigyi hozzdjarulds folydsitasarol

52016 szerzGdésben és annak
fuggelékeiben szerepld feladatok
teljesitése soran;

b) haladéktalanul megadnak aVezetd
kedvezményezett részére barmilyen
informaciot, amely a projektrél sz6lo

jelentések, a projekt zardjelentésének és
a projektrél szolo kiegészité jelentések
(ha szlikségesek) kidolgozdsdhoz
sziikséges, reagdlnak az EGTC, az Iranyito
Hatdosdg és a Kozos Titkarsag barmely
kovetelményére, vagy a Vezet6
kedvezményezett  részére  tovabbi
informdcidkat nydjtanak sziikség szerint;




c)

d)

j)

zabezpecit plynuld realizéciu Casti projektu, za
ktoré su zodpovedni v sulade so Zmluvou
o financ¢nom prispevku a jej dodatkami;

okamZite informovat Veduceho prijimatela o
akychkolvek okolnostiach, ktoré by mohli
sposobit  dofasné alebo permanentné
prerudenie Casti projektu alebo o akychkolvek
inych prekadzkach realizdcie d¢asti projektu,
vratane prekazok prislusnych casti projektu,
ktoré sa tykaju rozpoétu a pracovného planu;

ustanovit kontaktnu osobu pre realizéciu &asti
projektu, za ktoru su zodpovedni;

prispievat k celkovym ciefom projektu na
zaklade pridelenych ¢&asti a realizovat ich s
nalezitou starostlivostou a motiviciou a
ukoncit svoje aktivity za kazdé vykazovacie
obdobie realizicie projektu;

viest bud samostatné uctovnictvo alebo
primerané (ctovné zaznamy o vsetkych
transakcidch tykajucich sa projektu;

informovat ~ Veduceho prijimatela o}
podrobnostiach svojich bankovych Gétov?, kam
ma byt poslany prispevok z EFRR pre daného
prijimatela, pricom veduci prijimatel musi byt
informovany o akychkolvek  zmenach
tykajucich sa bankovych uctov;

spolupracovat s Veducim prijimatelom za
ucelom efektivnej realizacie projektu a aktivne
sa spolupodielat na rozhodnutiach podas
realizacie projektu;

zabezpecit, aby vydavky vznikli v priebehu
daného uctovného obdobia, aby boli
preverené prislusnym kontrolérom a nasledne
podat Stanovisko o oprdavnenosti vydavkov
malych projektov, ktoré wvydal kontrolor
Vedlcemu prijimatelovi v danej lehote;

c)

d)

f)

j)

gondoskodnak a projekt azon részeinek
akadalytalan megvalositasarol,
amelyekért aPénzigyi hozzajarulasrol
sz0l0 szerz6dés és annak fliggelékei
alapjan felel6sek;

azonnal tajékoztatjak a Vezet6
kedvezményezettet  barmely  olyan
kéralményrdl, amely a projekt részének
ideiglenes vagy tartos felflggesztését
okozhatna, vagy aprojekt részének
megvalositdsat akadalyozo barmely mas
koriilményrél, beleértve a koltségvetést
as a munkatervet érinté projektrészek
végrehajtasaval - kapcsolatos
akadalyokat;

kijelolik a kapcsolattartd személyt ahhoz
a projektrészhez, amelyért felel&sek;

hozzajarulnak a projekt atfogo
célkit(izéseihez arajuk bizott részek
alapjan, és wvdllaljak, hogy azokat
a megfeleld gondossaggal és
motivaltsdggal valdsitjadk meg, és

befejezik a tevékenységeiket a projekt

megvaldsitasanak minden egyes
kimutatasi id6szakaban;

kiilon  konyvelést  vezetnek  vagy
megfelel6  konyvelési feljegyzéseket

készitenek a projektet érint6 valamennyi
agyletrdl;

tajékoztatjak a Vezetd
kedvezményezettet a bankszamlajukra
vonatkozd részletekrél?, amelyre at kell
utalni az ERFA hozzajaruldst az adott
kedvezményezett részére, ugyanakkor
a vezetd kedvezményezettet értesiteni

kell abankszamlakat érint6 barmely
valtozasrol;
egyuttmikodnek a Vezetd

kedvezményezettel a projekt hatékony
megvalositdsa érdekében és tevékenyen
részt vesznek a dontéshozatalban
a projekt megvalositasa soran;

gondoskodnak arrdl, hogy a kiadasok az
adott szamviteli id6szakban meriiljenek
fel, hogy azokat ellenérizze az illetékes
ellenér és ezt koévetben az adott
hataridén beliil benyuajtjak a Kisprojektek
jogosult kiadasaival kapcsolatos

" Podrobnosti o bankovych tétoch kazdého prijmatela z prilohy 1 tejto dohody.
2 A bankszamlék részletei minden egyes kedvezményezett esetében, jelen megéllapodéas melléklete szerint




(prijimatel moZe poZiadat o kompenzaciu
vydavkov prijimatelov, ktoré neboli zahrnuté
vo Vyhldseni o opravnenosti vydavkov malych
projektov v danom u¢tovnom obdobi len v
uétovnom obdobi, ktoré nasleduje po
uétovnom obdobi, v ktorom néaklady vznikli;

k) dodriiavat pravnu legislativu EU a $tatu
vratane pravidiel verejného obstardvania,
$tatnej pomoci, publicity a dalej pravidla
ochrany Zivotného prostredia a rovnakych
prilezitosti;

I) vsulade s existujucou legislativou a narodnymi
/ regiondlnymi smernicami podat spravu o
tom, ¢i aktivity projektu obsahuju prvky statnej
pomoci;

m) zabezpecit systematicky a bezpeény zber
vietkej dokumentacie tykajucej sa vydajov
prislusnej Casti projektu, jej presun Vedicemu
prijimatelovi, zabezpecit pristup k
dokumentacii pre véetkych zastupcov institucii,
ktoré su zodpovedné za overovanie ako aj
orgdnom opravnenym monitorovat projekt
alebo vykonat jeho audit;

n) byt zodpovedni za riadne financné
hospodérenie s finanénymi prostriedkami,
ktoré boli pridelené danej casti projektu
vratane opatreni na vymahanie neoprdavnene
vyplatenych sum (prispevok z EFRR, Statna
pomoc, ak je poskytnutd a iné verejné
prispevky).

Clanok 7

Zodpovednosti Veduceho prijimatela a prijimatelov

1. Veduci prijimatel preberd vyhradnt zodpovednost za
cely projekt voé&i EZUS-u, ako je definované v Zmluve
o finan¢nom prispevku.

allasfoglalast, amelyet az ellenér adott ki

aVezetd kedvezményezett részére;
a Kisprojektek jogosult kiadasaival
kapcsolatos allasfoglalasbhan nem
szerepld kiadasok kozil a
kedvezményezett csak azon kiadasainak
kompenzélasat kérheti, amelyek abban
a szamviteli idGszakban keletkeztek,
amely a kiaddsok felmeriilését kovetd
szamviteli id6szak utan kovetkezik;

k) betartjak az EU és az orszag jogrendjét,
beleértve a kdzbeszerzést, allami
tamogatdst, a publicitast,  tovabba
a koérnyezetvédelem és az
esélyegyenl@ség szahalyait;

[) ameglévd torvényekkel és
nemzeti/regionalis iranyelvekkel
dsszhangban benyujtjak az arrél szélé
jelentést, hogy a projekt tevékenységei
tartalmaznak-e allami tamogatast;

m) gondoskodnak a projekt kiaddsaival és

tevékenységeivel kapcsolatos
valamennyi dokumentum rendszerszer(
begyijtésérdl és biztonsagos

elhelyezésérdl, azok tovabbitdsarol
aVezeté kedvezményezett részére,
gondoskodnak arrol, hogy
a dokumentacid hozzaférhetdé legyen
azon intézmények képvisel8i szamara,
amelyek felelsek az ellenérzéséért,
illetve azon szervek szamara, amelyek
jogosultak elvégezni a projekt
monitoringjat vagy konyvvizsgalatat;

n) felel6sek az adott projektrészre nyujtott
pénzeszkozokkel valé megfeleld
pénzigyi gazdalkodasért, beleértve
a jogosulatlanul  kifizetett  Osszegek
behajtasat (ERFA hozzajdrulds, allami
tamogatds, ha volt ilyen, és mds allami
kedvezmények).

7. cikk

A Vezet6 kedvezményezett és a
kedvezményezettek felelGsségei

A Vezetd kedvezményezett kizérdlagos
felel&sséget vallal a projekt egészéért az EGTC
felé, ahogy ez a Pénziigyi hozzdjarulas
folydsitasaral sz6lo szerzGdésben
meghatarozasra kerllt.




Kazdy prijimatel je priamo a vyluéne zodpovedny
Veducemu prijimatelovi za naleZiti realizaciu jeho
¢asti projektu a za riadne plnenie zavazkov, ktoré mu
z Partnerskej dohody a zo ziadosti vyplyvaju. V
pripade, Ze partner projektu nesplni véas svoje
zévdzky, ktoré mu vyplyvaju z tejto dohody, Vedudci
prijimatel napomenie partnera projektu, aby ich spinil
v urcitom ¢&ase. Partneri projektu sa zavazuji ndjst
rychle a efektivne rieSenie. V pripade, Ze neplnenie si
zavazkov bude pokracovat, Veduci prijimatel sa méze
rozhodndt, Ze so suhlasom ostatnych partnerov
projektu daného partnera z projektu vylaéi. EZUS musi
byt o takomto zvaiovanom rozhodnuti Veduiceho
prijimatela  okamiite informovany a zmena
partnerstva musi byt odsthlasend v sidlade s
ustanoveniami Zmluvy o finan¢nom prispevku.

Veduci prijimatel a kazdy prijimatel prebera finan&nu
zodpovednost za poskytnuty prispevok z EFRR a za
Stathu pomoc (v pripade, Ze bola poskytnutd), ktoru
dostal pre svoju Cast projektu.

V' pripade nezrovnalosti nesie Veduci prijimatel
celkovu zodpovednost’ vo&i EZUS - u za splatenie
prispevku z EFRR, ktory bol neoprdvnene vyplateny
vratane Uroku. Na zaklade odchylenia sa od tohto
principu, ak je nezrovnalost spachand prijimatelom,
splati prislusnd organizécia vedicemu prijimatelovi
neoprdavnene poskytnutd sumu. Ak suma, ktora bola
neopravnene vyplatena prijimatelovi neméie byt
vratend v  doésledku nedbanlivosti  vediceho
prijimatela, veduci prijimatel je zodpovedny za jej
vratenie podla ¢lanku 13 Zmluvy o finanénom
prispevku.

Clanok 8

Oznamovacie povinnosti prijimatelov

2. Valamennyi kedvezményezett kozvetlen és |

kizardlagos' felelGsséggel tartozik a Vezetd
kedvezményezettnek aprojekt ra bizott
részének megfelel6 megvaldsitasaért és
a Partnerségrél szélé megallapodasbdl  és
a palyazathol eredd kotelezettségeinek
megfeleld teljesitéséért. Amennyiben a partner
nem teljesiti idében a jelen megéllapoddshan ra
bizott kotelezettségeket, a vezetd
kedvezményezett figyelmezteti a
projektpartnert, hogy egy bizonyos hataridében
tegyen nekik eleget. A projektpartnerek
vallaljdk, hogy gyors és hatékony megoldast
keresnek.  Amennyiben  a kotelezettségek
teljesitése tovabbra is elmarad, aVezet§
kedvezményezett donthet arrél, hogy a tébbi
partner hozzdjaruldsaval az adott partnert
kizarja a projektbdl. Az EGTC-t azonnal értesiteni
kell, ha a vezetd kedvezményezett ilyen dontést
vesz fontoldra és a partnerség maddositasat a
Pénzlgyi hozzdjarulds folydsitasarol szold
szerz6dés rendelkezéseinek megfelelGen kell
jévahagyni.

AVezet6 kedvezményezett és valamennyi
kedvezményézett pénzigyi felelésséget vallal
a projekt rd bizott részéhez folydsitott ERFA
hozzdjarulasért és az allami tamogatasért
(amennyiben kapott).

Szabalytalansagok esetén a Vezetd
kedvezményezett teljes korl felelGsséget vallal
az EGTC felé ajogosulatlanul kifizetett ERFA
hozzajarulds megtéritéséért, akamatokat is
beleértve. Ezen alapelvtdl vald eltérés alapjan,
ha aszabdlytalansagot akedvezményezett
koveti el, az adott szervezet visszafizeti a vezeté

kedvezményezett részére  a jogosulatlanul
folydsitott Osszeget. Amennyiben
a kedvezményezett  részére  jogosulatlanul

kifizetett Osszeget avezet6 kedvezményezett
gondatlansaga miatt nem lehet visszafizetni,
avezetd kedvezményezett felelés annak
visszafizetéséért a  Pénzlgyi hozzéjarulds
folydsitasarol szold szerzédés 13. cikke szerint.

8. cikk

A kedvezményezettek bejelentési kotelezettségei




Veduci prijimatel mbze podat Ziadost o platbu EZUS-
u tak, e poskytne dbkaz o pokroku projektu. Preto
musi za U¢elom poskytnutia relevantnych informacii o
pokroku projektu kazdy prijimatel podat Spravu
prijimatela Veddcemu prijimatelovi, ktora pozostava
zo spravy o aktivitdch, ktord popisuje aktivity, ktoré
boli vykonané, ich vystup a vysledok v priebehu
uctovného obdobia a z finanénej spravy, ktora
porovnava finanény pokrok danej €asti projektu so
Ziadostou / Zmluvou o finanénom prispevku.

Prijimatelia musia dodrziavat lehoty na podavanie
sprav uvedené v Zmluve o finanénom prispevku a
musia podat svoje Spravy prijimatelov a Vyhlasenia
o opravnenosti vydavkov malych projektov Vedicemu
prijimatelovi v danej lehote, najneskér do 50
kalendarnych dni od ukonéenia monitorovacieho
obdobia. Spravy prijimatelov a Vyhlasenia o overeni
opravnenosti vydavkov malych projektov, ktoré
nebudi podané Vedlicemu prijimatelovi v stanovenej
lehote nebudl zahrnuté v Sprave o projekte (alebo v
akejkolvek inej sprave) a Ziadosti o platbu Veduceho
prijimatela, ktoré st podavané EZUS — u.

Spravy prijimatelov musia byt vyhotovené v Eurach.
Prijimatel  musi previest do Eur tie vydavky vo
faktarach, ktoré vznikli v inej mene ako Euro, ako je
popisané v Ziadosti o finanény prispevok. Riziko
vymenného kurzu znd$a Veduci prijimatel alebo
dotknuty prijimatel .

Clanok 9
Audity

1. Pre Géely auditu kazdy partner projektu:

a) bezpetne a riadne uchovdva vsetky subory,
dokumenty, blocky a Udaje o projekte pocas
doby stanovenej v ¢lanku 140(1) NSU a dalej
popisanej v prirucke prijimatela bud ako

A vezetd kedvezményezett Ugy nyujthatja be az
EGTC-nek a Kifizetési kérelmet, hogy bizonyitja
a projekt  el6rehaladasat. Ezért a projekt
elérehaladdsarél szolo  érdemi tdjékoztatds
érdekében valamennyi kedvezményezettnek be
kell nyujtaniaa Kedvezményezett jelentését
aVezet6 kedvezményezett részére, amely
tartalmazza a tevékenységekrdl sz6lo jelentést,
amely leirja amegvaldsult tevékenységeket,
azok kimenetelét és eredményét az adott
szamviteli id8szakban, és a pénziigyi jelentést,
amely 6sszehasonlitja a projekt adott részének

pénziigyi el6rehaladdsdt a palyazattal/ a
Pénziigyi hozzajarulas folydsitdsarol szolo
szerzddéssel.

A kedvezményezettek  kotelesek  betartani
a jelentések benyujtdsi hataridejét, ahogy ez a
Pénziigyi hozzdjarulas folydsitdsarél szolo
szerz8désben szerepel, és az adott hatdridében
kell benyujtaniuk a Vezetd kedvezményezett
részére a Kedvezményezett jelentését és a
Kisprojekt jogosult kiadasairol sz01o
allasfoglalast, a projektmegvalésitasi id6szak
befejezésétdl szamitott 50 naptdri napon beldl.
Azok a Kedvezményezetti jelentések és a
Kisprojekt jogosult kiadasairdl 52010
alldsfoglaldsok, amelyeket nem nyujtanak be az
adott hatarid6ben a Vezetd kedvezmenyezett
részére, nem keriilnek bele az EGTC-hez
benyujtandé Projektrél szél6 jelentésbe (vagy
barmilyen mas jelentésbe) és a Vezetd
kedvezményezett dltal benyujtott Kifizetési
kérelembe.

A Kedvezményezettek jelentéseit eurdban kell
elkésziteni. A kedvezményezettnek eurdra kell
4tvdltani a nem eurdban szamlazott kiadasokat,
ahogy ezt a Pénzugyi hozzdjarulas folyositasarol
sz6l6  szerz8dés tartalmazza. Az 4tvaltds
arfolyaménak kockazatat a Vezetd
kedvezményezett vagy az érintett
kedvezményezett viseli.

9. cikk
Konyvvizsgalat

Konyvvizsgalat
mindegyike:

céljabol  a projektpartnerek
a) biztonsdgosan és megfelel6en meg6riz
valamennyi éallomanyt, dokumentumot,
nyugtat és a projektrél szolé adatot
aKKR 140 (1) cikkében feltiintetett




d)

f)

origindly alebo notdrom overené képie na
beZne pouZivanych ddtovych médiach;

umozfiuje EZUS-u / Riadiacemu organu,
Certifikacnému  organu, organu, ktory
vykonava audit, prislu§nym organom EU, ktoré
vykonavaju audit a 3tatnym organom, ktoré
vykonavaju audit, kde sa partner nachddza, aby

vykonali  audit  sprdvneho  vyuZivania
financnych prostriedkov;
poskytuje  tymto  orgdanom akékolvek

informadcie o projekte, ktoré si vyZiadaju;

poskytuje  tymto organom  pristup k
databdzam, dctovnym knihdm a Gétovnym
dokumentom a inym dokumentom tykajtcich
sa projektu, pricom organy vykonavajlice audit
rozhoduji v tomto smere v lehote, ktord je
uvedena v ¢lanku 140(1) NSU a dalej popisana
v prirucke prijimatela;

poskytuje tymto organom pristup na miesta,
kde bol projekt zrealizovany ako aj do ich
obchodnych  priestorov  potas beinych
prevadzkovych hodin ako aj mimo tieto hodiny
na zaklade dohody, a umozriuje im vykonat
kontroly na mieste tykajtce sa projektu v dobe,
ktoré si uvedené v ¢lanku 140(1) NSU a dalej
popisané v prirucke prijimatela;

bezodkladne poskytne Vedlcemu prijimatelovi
akékolvek informdcie potrebné pre takyto
audit.

Clanok 10

Informovanie a publicita

d)

f)

id6szak  alatt, amelynek tovabbi |
részleteit a kedvezményezettei

kézikonyve tartalmazza, eredeti vagy
kozjegyz6 altal hitelesitett példanyban,
a szokasos adathordozdkon;

lehet6vé teszi az EGTC /az Iranyitd
Hatdsag, a tanusitasi szerv,
a konyvvizsgalatot végzd szerv, az EU
részérél konyvvizsgalatot végzé illetékes
szervek és akonyvvizsgalatot végzé
allami szervek részére, hogy a partner
székhelyén elvégezzék a pénzeszkdzok
megfeleld felhasznalasanak
kdnyvvizsgalatat;

ezeknek a szerveknek megad
a projektrél szdlé barmely informaciét,
igénylk szerint;

hozzaférést biztosit ezen szervek részére

az adatbazisokhoz, szamviteli
kényvekhez és konyvelési
dokumentumokhoz, illetve  egyéb,

a projektet érint6 dokumentumokhoz,
ugyanakkor a konyvvizsgdlatot végz6
szerv ennek vonatkozasaban a KKR 140
(1) cikkében feltliintetett hatdridGben
dont, amelynek tovabbi részleteit
a kedvezményezettek kézikdnyve
tartalmazza;

hozzaférést biztosit ezen szervek részére
azokra a helyszinekre, ahol a projektet
megvalositottdk, illetve
Uzlethelyiségeibe  aszokdsos nyitva
tartds alatt és azon kiviil is, megallapodas
alapjan, és lehet&vé teszi szamukra, hogy
a helyszinen végezzék el a projekt
ellendrzését azon idGszak alatt, amely a

KKR 140 (1) cikkében szerepel és
amelynek tovabbi részleteit
a kedvezményezettek kézikdnyve
tartalmazza;

haladéktalanul megad a Vezetd
kedvezményezett részére az ilyen

kényvvizsgdlathoz sziikséges barmilyen
informaciét.

10. cikk

Tajékoztatas és publicitas




Akékolvek opatrenie za u¢elom publicity, ktoré vykona
ktorykolvek partner projektu musi byt vykonané v
sulade s pravidlami o informovani a publicite, ktoré su
uvedené v Prirucke propagacie a viditelnosti malych
projektov v rdmci Programu spoluprace Interreg V-A
Slovenska republika — Madarsko.

Informacie a opatrenia za Ucelom publicity musia byt
koordinované medzi partnermi projektu. Kazdy
partner projektu nesie rovnakd zodpovednost za
propagaciu skutocnosti, Ze financovanie projektu je
poskytnuté z prispevku EU v ramci Programu
spoluprdce Interreg V-A Slovenska republika -
Madarsko a je zodpovedny za zabe'zpe(:enie
primeranej propagacie projektu.

Partneri projektu berd na vedomie to, Ze vysledky
projektu ako aj ktorakolvek $tudia a analyza, ktora je
vyhotovend pocas doby trvania projektu mdie byt
zverejnena a sthlasia s tym, Ze vysledky projektu budd
bezplatne dostupné vSetkym partnerom projektu a
Sirokej verejnosti. '

Partneri projektu sa uznasaju na tom, Ze vietky
fotografie a audiovizudlne materidly ako vystupy
financované EU musia byt bezplatné a dostupné pre
kohokolvek po dobu aspon piatich rokov po skonéeni
projektu.

RieSenie problémov tykajucich sa autorskych prav je
zodpovednostou partnerov projektu. Ak je potrebné,
partneri projektu musia medzi sebou vyriedit
vlastnictvo a pravo na uZivanie tykajuce sa
jednotlivych vystupov.

Projektovi partneri stihlasia s tym, ze Veduci prijimatel
moze poskytnut EZUS-u / Spoloénému sekretaridtu /
Riadiacemu organu a inym organom, ktoré riadia
program nasledovné informacie na zverejnenie v
akejkolvek podobe, neobmedzene o sa tyka ochrany
udajov a na akomkolvek médiu:

— nazov a akronym projektu;

— ndzov a kontaktné udaje Veduceho prijimatela a
prijimatelov;

— vysku dotacie a mieru spolufinancovania EU;

— U&el prispevku EU (t.j. celkovy ciel projektu);

A projektpartnerek barmelyike altal elvégzett,
a projekt  publicitdsat  szolgalé  barmely
intézkedést a tajékoztatasrol és publicitasrol
52616 szabdlyoknak megfeleléen kell elvégezni,
amelyek  aKisprojektek  Projektlathatosagi
kézikonyvében szerepelnek, az Interreg V-A
Szlovakia - Magyarorszag Egylttmikodési
Program keretén belll.

A publicitas céljabdl nyujtott informaciokat és a
megtett intézkedéseket a projektpartnerek
kozott koordinalni  kell. A projektpartnerek
mindegyike azonos felelGsséget vallal annak
aténynek a népszeriisitéséért, hogy a projekt
finanszirozdsa az Interreg V-A Szlovakis -
Magyarorszdg Egytttmiikodési Program keretén
belil nyujtott EU-hozzajarulds segitségevel
valdsult meg, és felel6s a projekt megfeleld
népszer(isitésének biztositasaért.

A projektpartnerek tudomasul veszik, hogy
aprojekt  eredményei, illetve  aprojekt
id6tartama alatt kidolgozott barmely tanulmany
és elemzés kozzé tehets, és hozzdjarulnak
ahhoz, hogy a projekt eredményei ingyenesen
hozzaférhetdek lesznek valamennyi
projektpartner és a széles nyilvanossag szamara.

A projektpartnerek megegyeznek abban, hogy
az EU éaltal finanszirozott  valamennyi
fényképnek  és  audiovizualis  anyagnak
ingyenesnek és barki szamara hozzaférhetének
kell lennie legaldabb 6t évig a projekt befejezesét
kévetben.

Aszellemi jogokra vonatkozé problémak
megolddsa a projektpartnerek feleldssége. Ha
sziikséges, a projektpartnereknek maguk kozott
kell megoldaniuk az egyes eredményekhez
fliz6d6 tulajdonjogot és hasznalati jogot.

A projektpartnerek hozzdjarulnak ahhoz, hogy
aVezetd kedvezményezett megadhatja az
alabbi informacidkat az EGTC/ K6zo6s Titkarsag/
lrdnyitd Hatdsdg és mas szervek részére,
amelyek részt vesznek a program iranyitasaban,
bédrmely formdban, az adatvédelmet tekintve
korlatlanul és barmely adathordozon:

— aprojekt megnevezése és roviditése;

— a\Vezetd kedvezményezettek es
a kedvezményezettek  megnevezése  és
elérhetdségei;

- az EU tamogatds Osszege és

tarsfinanszirozasi aranya;




— geografické umiestnenie projektu;
— vysledky, hodnotenia a zhrnutia projektu;

- - akékolvek iné informacie o projekte, ktoré
sU povazované za relevantné.

Clanok 11
Vlastnictvo — VyuZitie vystupov

Strany sa zavdzuju dodrziavat platné zékony tykajuce
sa dusevného vlastnictva s ohladom na akékolvek
vysledky, ktoré budu vyprodukované poéas realizacie
projektu.

Pokym strany formalne nestanovia inak, vlastnictvo
vysledkov projektu, vrdtane prév priemyselného a
dusevného vlastnictva, ako aj vlastnictvo sprav a inych
dokumentov tykajicich sa projektu, sa udeluje
partnerom projektu.

Bez porusenia predchddzajiceho odstavca ddvaji
partneri projektu EZUS-u / Spoloénému sekretariatu a
Riadiacemu orgdnu préavo volne uZivat vysledky
projektu za predpokladu, Ze sa tym neporusia ich
povinnosti tykajuce sa dovernosti alebo platné
priemyselné prava a prdva duSevného vlastnictva.

4. Partneri projektu sa dohodli, Ze vlastnikmi vystupov

projektu sa:
Zoologicka zahrada KoSice:
— Novy informacny systém v ZOO

Nyiregyhazi Allatpark Nonprofit Kft.:
— Edukacno - informacna publikdcia — brozura
— Mobilna aplikacia — navigéacia v ZOO

Veduci prijimatel’ a prijimatelia sa zavdzuju vytvorit a
udrziavat inventar vsetkych fixnych aktiv, ktoré boli
nadobudnuté, postavené alebo vylepené v ramci
projektu.

Co sa tyka udrzatelnosti vysledkov projektu po
skonceni doby realizécie projektu a krokov, ktoré sa

— az EU-hozzdjaruldas célja (azaz a projekt
egészének célja);

— aprojekt foldrajzi elhelyezkedése;

— aprojekt eredményei, értékelései és

osszefoglalasai;

— aprojektrél  szold  barmilyen
lényegesnek tartott informacid.

egyéb,

11. cikk

Tulajdonjog — Az eredmények felhaszndlasa

1. Afelek vallaljak, hogy betartjdk a szellemi

tulajdonjogra vonatkoz6 érvényes torvényeket,
figyelembe véve a projekt megvaldsitdsa alatt
létrehozott barmely eredményt.

Amig a felek errél nem hoznak egyéb formadlis
rendelkezést, a projekt eredményeinek
tulajdonjoga, beleértve az ipari és szellemi
tulajdonjogokat, tovabba a projekthez két6dé
jelentések és egyéb dokumentumok
tulajdonjoga a projektpartnereket illeti.

Az el6z6 bekezdés megsértése nélkiil
a projektpartnerek feljogositjak az EGTC-t/
a Kozds Titkdrsagot és az Irdnyitd Hatdsdgot
arra, hogy aprojekt eredményeit szabadom
felhasznaljak, feltéve, hogy ezzel nem sértik
meg a bizalmas jellegre vonatkozo
kotelezettségeiket, vagy az érvényes ipari és
szellemi jogokat.

A projektpartnerek  megallapodasa  alapjan

a projekt eredményeinek tulajdonosai az
aldbbiak:

Zoologicka zahrada Kosice:
- A  Z00 Kodice uj, informaciés -

ismeretterjeszt6 ren

Nyiregyhazi Allatpark Nonprofit Kft.:

— Brosura-Ismeretterjeszt§ - informacids
kiadvanyok

— Allatkerti mobil applikdcié-navigacio

A vezetd kedvezményezett és
a kedvezményezettek vallaljak, hogy leltarba
veszik és abban kezelik a projekt keretén beliil
megszerzett, felépitett vagy felljitott eszkdzok
mindegyikét.

Ami a projektek eredmeényének
fenntarthatdsagat illeti a projekt megvalésitési




maju podniknut po skonéeni projektu sa partneri
projektu dohodli na nasledovnych aktivitach a
stanovuju nasledujiuce prava a povinnosti v rdamci
partnerstva projektu:

— Za udrzatelnost vysledkov projektu zodpovedaju
obaja partneri, a aj po ukonceni projektu nadalej
budi realizovat spolocné aktivity a spolocné
dinnosti za Uéelom rozvoja oboch ZOO, ich
atraktivity a trvaloudrzatelného rozvoja.

7. V suvislosti s prijmami, ktoré budu vygenerované po

2,

ukonéeni projektu, suhlasia partneri projektu -
zohladnujic ustanovenia ¢lanku 61 NSU - s
nasledovnymi pravidlami:

— V désledku projektu sa neocakavaju Ziadne
prijmy.

V pripade, ze naklady na kupu boli spolufinancované,
vlastnici nesmu zasadnym spdsobom zmenit ich
prislusné casti projektu ovplyviujiuce ich povahu
alebo podmienky realizacie alebo neopravnene
zvyhodnujuce firmu alebo verejny organ; a ani
v dbsledku zmien v povahe vlastnictva poloZiek
infrastruktury alebo ukonéenia alebo premiestnenia
produktivnej aktivity mimo programového uzemia
aspori pat rokov po poslednej platbe Veducemu
prijimatelovi s vynimkou pripadov, v ktorych pravidla
$tdtnej pomoci stanovuju inak.

Clanok 12
Zmeny v partnerstve projektu

Bertc na vedomie skutocnost, Zze vsetky zmeny v
partnerstve projektu si vyzaduju suhlas EzUS-u /
Monitorovacieho vyboru pre FMP, a e EZUS je
opravneny odstupit od Zmluvy o finanénom prispevku,
ak pocet prijimatelov klesne pod minimalne
stanoveny pocet partnerov a partneri projektu sa
zavazuju neopustit projekt, ak na to neexistuju
neodvratitelné dovody.

V pripade, ze partner projektu odstupi od projektu
alebo je z neho vyluceny, zostavajuci partneri projektu
sa zavazuju najst rychle a efektivne rieSenie, aby sa

id6tartamat kovetden, és a projekt befejezése
utan megteendé lépések vonatkozdsaban
a projektpartnerek az aldbbi tevékenységekben
allapodtak meg, és az alabbi jogokat és
kotelezettségeket hatarozzak meg a projekt
partnerségén belll:

- Aprojekt eredményes betartdsaért mindkét
partner egyarant felelGs, és a projekt befejezése
utan tovabbra is aktivan fognak kozosen egyitt
miikédni mindkét allatpark hosszutavu fejlesztése,
és atraktivitasa érdekében.

7. Aprojekt befejezését kovetSen generalt
bevételekkel kapcsolatban a projekt partnerei
egyetértenek az alabbi szabalyokkal - figyelembe
véve a KKR 61. cikkeét:

— A projekt eredményeképpen bevétel
varhatéan nem keletkezik.

8. Amennyiben a vételarat tarsfinanszirozasban
teljesitették, a tulajdonosok nem
eszkozolhetnek olyan lényeges mddositast
arajuk es6 projektrészen, amelynek folytan
megvaltozna a feltételek megvaldsitdsa, és egy
céget vagy allami szervezetet jogosulatlanul
juttatnanak kedvezé feltételekhez; tovabba nem
modosithatjak a rdjuk es§ projektrészt az
infrastruktura egyes tételeinek tulajdonjogdban
bedllt valtozasok miatt vagy a produktiv
tevékenységnek a program teriletén kivilre
torténd athelyezése miatt, legaldbb a Vezet§
kedvezményezett részére teljesitett utolso
fizetéstdl szamitott o6t éves idStartamig, kivéve
azokat az eseteket, amikor az allami tdmogatas
szabdlyait eltéréen hataroztak meg.

12. cikk
A projekt partnerségének valtozasai

1. Tudomasul véve azt atényt, hogy a partnerség
barmely vdltozasa megkoveteli az EGTC/ a KPA
Monitoring Bizottsaganak jovahagyasat, és az
EGTC  jogosult visszalépni a Pénzligyi
hozzéjarulas iranyitasardl szolod szerzédéstdl, ha
a kedvezményezettek |étszama a partnerekre
vonatkozéd minimalis létszam ald csokken és
a projekt partnerei véllaljak, hogy nem lépnek ki
a projektbdl, hacsak nem dllnak  fenn
visszafordithatatlan okok.

2. Amennyiben a partner kilép a projektbdl vagy
kizarjak, a projekt fennmaradd partnerei
vallaljak, hogy gyors és hatékony megoldast




zabezpedilo bezodkladné pokracovanie realizécie
projektu. Ndsledne sa partineri projektu vynasnazia-
pokryt prispevok odstupujiceho parthera projektu
tym, ze jeden alebo viaceri partneri projektu prebert
Ulohy odstupujuceho partnera projektu alebo tym, Ze
poZiadaju ovstup do partnerstva projektu nového
partnera v zavislosti od prislusnych projektovych
ustanoveni.

Veduci prijimatel’ musi informovat EZUS akonahle je
pravdepodobné, Ze ddjde k zmenam v partnerstve
projektu. Zmeny v partnerstve nadobudaju Ucinnost az
po ich odsuhlaseni Monitorovacim vyborom pre FMP.

Ustanovenia o audite v ¢lanku 9 sa aj nadalej vztahuju
na partnerov projektu, ktori z projektu odstupili alebo
z neho boli vyli&eni. ‘

Clanok 13
Nezrovnalosti a preplacanie nakladov

Ak sa EZUS / Riadiaci orgdn rozhodne poZiadat
Vedlceho prijimatela o vratenie prispevku EU na
zaklade Zmluvy ofinancnom prispevku, Vedduci
prijimatel poZiada prijimatela, ktory spdsobil tdto
nezrovnalost, ktora viedla k vyplateniu
neopravneného finanéného prispevku, aby tieto vratil
na zaklade Ziadosti EZUS-u / Riadiaceho orgénu.

Dany prijimatel musi splatit pozadovany prispevok z
EFRR spolu s udarokmi, ktoré sa uctuju vedidcemu
prijimatelovi.

Prijimatel musi reSpektovat lehotu, ktord stanovi
EZUS, podas ktorej musi Veduci prijimatel vratit
prispevok z EFRR. Prijimatel musi previest pozadovany
prispevok z EFRR Veducemu prijimatelovi spolu s
Urokmi, ktoré sa uctuju VedlUcemu prijimatelovi
minimalne 15 dni pred terminom splatnosti.

Clanok 14

Spolupraca s tretimi stranami, poverenie

taldlnak annak érdekében, hogy biztositsak |
a projekt megvalésitdsanak haladéktalan
folytatasat. Ezt kovetGen a projekt partnerei
megtesznek minden télik telhetét, hogy
lefedjék a tavozd projektpartner hozzdjdruldsat
azzal, hogy a projekt egyik vagy tobb partnere
atveszi a tavozo projektpartner feladatait, vagy
azzal, hogy Uj partner felvételet kérik
a projektbe, avonatkozd projektrendelkezések
fuggvényében.

A vezet§ kedvezményezettnek tdjékoztatnia kell
az EGTC-t amint valdszintivé valik, hogy valtozas
all be aprojekt partnerségében. A partnerség
valtozasai csak akkor vélnak hatdlyossa, ha
azokat jovahagyta a KPA Monitoring Bizottsaga.

A9. cikkben  szerepl6  konywvvizsgalatra
vonatkozd rendelkezések tovabbra is
vonatkoznak  azokra  a projektpartnerekre,
akik/amelyek a projektbdl  kiléptek  vagy

kizarasra kertltek.

13. cikk
Szabalytalansagok és a kiadasok megtéritése

Amennyiben az EGTC/ Iranyité Hatdsag arrol
dont, hogy a Pénziligyi hozzajarulasrdl szélo
szerz8dés alapjan az EU-hozzdjarulas
visszafizetését kéri a Vezetd kedvezményezettdl,
a Vezeté kedvezményezett felszélitja a
szabalytalansagot elkévet6 kedvezményezettet,
aki a szabalytalansdg folytdn jogosulatlanul
kapott pénzligyi hozzajarulast, hogy fizesse
vissza a tdmogatast az EGTC/ az Irdnyitd Hatdsag
kérelme alapjan.

Az illet6 kedvezményezettnek akért ERFA
hozzdjaruldst a vezetd kedvezményezett részére
kirott kamatokkal egyutt kell visszafizetnie.

A kedvezményezettnek be kell tartania azt
a hataridét, amelyet az EGTC szabott ki a Vezetd
kedvezményezett részére az ERFA hozzajarulds
visszafizetésére. A kedvezményezettnek a kért
ERFA hozzdjaruldst a Vezeté kedvezményezett
részére  kirétt  kamatokkal egylutt kel
megfizetnie az esedékesség elétt legalabb 15
nappal.

14. cikk

Harmadik felekkel valé egyiittm(ikodés,
megbizasok




Y, pripade spoluprace s tretimi stranami (napr.

uzavretie doddvatelskych zmliv) ostdva prijimatel
jedinym zodpovednym voci Vedldcemu prijimatelovi
¢o sa tyka dodrZiavania svojich povinnosti, ako je
uvedené v tejto dohode. Akdkolvek zmluva s tretimi
stranami bude musiet byt uzavretda v sulade s
legislativou EU a daného $tatu. Ziaden z partnerov
projektu nema pravo presunut svoje prdva a zavdzky
ha tretie strany. Prijimatel musi informovat Veduceho
prijimatela o predmete a zmluvnej strane akejkolvek
zmluvy, ktora je uzavreta s tretou stranou.

V pripade pravneho nastupnictva, napr. ked partner
projektu meni svoju pravnu formu, projektovy partner
je povinny delegovat vSetky svoje povinnosti
vyplyvajice z tejto dohody na svojho pravneho
nastupcu. Prijimatel' upovedomi Veduceho prijimatela
pisomnou formou o fakte pravneho nastupnictva
aspon 15 dni pred jeho vznikom. Veduci prijimatel
upovedomi EZUS v stlade s ustanoveniami Zmluvy
o finanénom prispevku.

Clanok 15
Jazyk
Pracovnym jazykom partnerstva bude anglicky jazyk.

T4to dohoda sa uzatvarav Madarskom a Slovenskom
jazyku. V pripade prekladu dohody a jej priloh do iného
jazyka ma prednost verzia vjazyku, vktorom sa
dohoda uzavrela.

Clanok 16
Uplatnitelné pravo (zodpovednost a vyssia moc)

Tato dohoda sa riadi podla Slovenského prava, ktory
je pravnym poriadkom vedtceho prijimatela. Kazdy
partner projektu sa zodpoveda ostatnym partnerom
projektu a odskodfuje ich za akékolvek Skody alebo
naklady, ktoré vzniknu z neplnenia si jeho povinnosti
vyplyvajucich z tejto dohody.

Ziadna strana nenesie zodpovednost za neplnenie si
povinnosti vyplyvajlcich z tejto dohody v pripade, Ze
toto neplnenie je spdsobené vyssou mocou. V takomto

1. Harmadik felekkel valé egylittm(ikodés esetén

(pl. szallitoi szerzOodések kotése)
a kedvezményezett egyediliként felel&s

a Vezet6 kedvezményezettel szemben a jelen
megallapodasban foglalt kotelezettségeinek
teljesitése targyaban. Bdarmely, harmadik féllel
kotott szerzédést az EU és az adott orszag
jogrendjének megfelel6en kell megkodtni.
A projektpartnerek egyike sem jogosult arra,
hogy sajat jogait és kotelezettségeit harmadik
felekre ruhazza 4at. A kedvezményezettnek
tajékoztatnia kell a Vezeté kedvezményezettet
valamennyi, harmadik féllel kotott szerz6dés
targyarol és az abban szerz6dd felekrél.

Jogutoddlas esetén, pl., ha aprojekt partnere
megvaltoztatja jogi formadjat, a projektpartner
koteles ajelen megallapoddsbdl szérmazd
valamennyi kotelezettségét atruhdzni
a jogutddjara. A kedvezményezett  irdsban
értesiti  aVezeté  kedvezményezettet a
jogutodlas tényérdl a jogutddlast megeldzéen
legaldbb 15 nappal. A vezeté kedvezményezett
a Pénziigyi hozzajarulasrdl szélé  szerzddés
rendelkezéseinek megfelelGen értesiti az EGTC-
t.

15.cikk
A munkanyelv
A partnerség munkanyelve az angol.

Jelen megallapodas magyar és szlovak nyelven
kerdl megkotésre. A megallapodds  és
a mellékleteke mas nyelvekre torténd forditdsa
esetén az anyelvi valtozat élvez elsGbbséget,
amelyen  eredetileg  megkotésre  kerilt
a megallapodas.

16. cikk
Alkalmazandd jog (felelGsség és vis major)

Jelen megallapodast a szlovakiai jog szerint
jogrendje  szabalyozza, amely  avezetd
kedvezményezett jogrendje. Valamennyi
projektpartner felelGsséggel tartozik a tobbi
projektpartner felé, és kartalanitja O6ket
mindennem({ olyan kar vagy kiadds esetén,
amely a jelen megallapodasbdl eredd
kotelezettségeinek elmulasztdasa okozott.

Egyik fél sem viseli afelelGsséget a jelen
megallapodasbdl eredd kotelezettségeinek
elmulasztdsa miatt, ha ezt a mulasztast vis major




1

pripade musi prislusny partner projektu okamiite
informovat ostatnych partnerov projektu o tejto
skutocnosti.

Clanok 17
Zaverecné ustanovenia

Akékolvek zmeny a doplnenia tejto dohody musia mat
pisomnui formu a musia byt podpisané vsetkymi
zmluvnymi stranami.

.V pripade nezrovnalosti medzi Zmluvou o financnom

prispevku a touto Partnerskou dohodou ma prednost
Zmluva o finanénom prispevku.

Zmeny a doplnenia tejto Dohody ako aj akékolvek
zrieknutie sa povinnosti musia mat pisomnu formu a
musia tak byt aj oznafené. Vedlci prijimatel
upovedomi EZUS o akychkolvek zmenach a
doplneniach tejto dohody.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Dohody stane Uplne
alebo Cciastone neplatnym, zvySné ustanovenia
ostdavaju pre zmluvné strany zavdzné. V takychto
pripadoch sa zmluvné strany zavazuju nahradit
neplatné ustanovenie platnym, ktoré sa priblizuje
Ucelu neplatného ustanovenia tak velmi, ako je to len
mozné.

Zmluvné strany sa zavazuju prijat opatrenia s cielom
zabezpedit, aby vietci zamestnanci vykonavajlci pracu
na projekte respektovali dovernt povahu informacii a
nezverejfiovali ich, nedavali ich tretim stranam a
nepouzivali ich bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu vedtceho prijimatela alebo partnera projektu,
ktory dané informacie poskytol.

Zmluvné strany sa zavdzuju mimosudne vyriesit
akeékolvek spory vyplyvajlce z tejto dohody. V pripade,
ze k dohode nedojde v danej lehote, zmluvné strany
suhlasia s tym, Ze urcia sud, ktory je prislusny podla
miesta veduiceho prijemcu, ako vyluény sud, ktory
bude mat plnl pravomoc rozhodovat vo vsetkych
pravnych sporoch vyplyvajucich z tejto dohody.

Vyhotovia sa 5 originalne kopie tejto Dohody, pricom
kazda zmluvnad strana si ponecha jeden original a tri
origindly budi prilozené k Ziadosti o finanény
prispevok.

okozta. llyen esethen az adott |
projektpartnernek haladéktalanul tajékoztatnia
kell a tébbi projektpartnert errdl a tényrél.

17. cikk
Zaro rendelkezések

Jelen megdllapodéds barmely mddositdsa vagy
kiegészitése irasbeli formdaban lehetséges,
amelyet valamennyi fél alair.

A Pénzligyi hozzajarulds folyositasarol szold
szerz6dés és a jelen Partnerségi megallapodas
kozott felmerilé esetleges ellentmondasok
esetén a Pénzlgyi hozzajarulasrol szolo
szerz6dés élvez els6bbséget.

Jelen megallapodas modositasa és kiegészitése,
akarcsak a kotelezettségekrél vald lemondas
csak irasban lehetséges és igy is kell megjeldini.
A vezet6 kedvezményezett értesiti az EGTC-t
jelen megallapodas barminemi{ maodositasarol
és kiegészitésérdl.

Amennyiben jelen szerz6dés egyes rendelkezése
részbhen vagy teljesen hatalytalanna valik,
a fennmaradd rendelkezések afelek szamara
tovabbra is kotelezd érvényliek. A felek vallaljak,
hogy a hatélytalan rendelkezést olyan hatalyos
rendelkezéssel potoljdk, amely alehet6
legkozelebb all  ahatdlytalan rendelkezés

céljahoz.
A felek vallaljak, hogy intézkedéseket
foganatositanak annak érdekében, hogy

a projekthen dolgozd valamennyi munkavallalo
tiszteletben tartsa az informacidk hizalmas
jellegét és azokat ne tegye kozzé, ne adja ki
harmadik személyek részére és ne haszndlja fel
azokat az adott informaciot nyujto vezetd
kedvezményezett vagy projektpartner el6zetes
hozzdajarulasa nélkil.

A felek vallaljak, hogy ajelen megallapodashol
eredd barmely vitas kérdést peren kiviil oldanak
meg. Amennyiben a kitlizott hataridén belil
nem szuletik egyezség, afelek hozzdjarulnak,
hogy a Vezeté Kedvezményezett székhelye
szerinti hataskorrel rendelkezé birdsagot jeldlik
ki kizarolagosan illetékes birosagként a jelen
megallapodashdl ered& valamennyi jogvitdban.

Jelen Megadllapodas 5 eredeti példanyban
készilt, melyekbdl afelek mindegyike egy
eredeti példanyt kap kézhez, harom eredeti




8. Strany podpisujice Partnerski dohodu

uplne

pochopili a akceptovali obsah Zmluvy o financnom
prispevku a zavézuju sa vykonat aktivity a akceptovat

zodpovednost, ktora z tejto zmluvy vyplyva.

példanyt pedig a Pénzligyi hozzajaruldsrol sz6l6
szerz6déshez csatolnak.

A Partnerségi szerzédést aldiréd felek teljes
mértékben megértették és elfogadjak a
Pénziigyi hozzdjarulasrél sz0l6  szerzddés
tartalmat, és vdllaljak, hogy teljesitik
a szerz8déshdél eredd  kotelezettségeiket és
véllaljak a szerz&déssel rajuk rott felelGsséget.

Nézov Veduceho prijimatela:

A Vezetd kedvezményezett megnevezése:

Zoologicka zahrada KoSice

Meno a titul opravneného zdstupcu:

A jogosult képviseld neve:

Mgr. Erich Ko&ner

Miesto, datum (a peciatka):

Helyszin, datum (és bélyegz6):

Kosice,

01 SEP 1020

Zoologickd zdhrada Kollce
Ulica k Zoologickej zahrade 1
040 01 Koéice - Kavecany
Slovenské},gpublika

Podpis:

Alairas:

KO: U00W3089-DICT20207 §4548
P »

A

/4 .

Nazov prijimatela:

A kedvezményezett megnevezése:

Nyiregyhazi Allatpark Nonprofit Kft.

Meno a titul opravneného zastupcu:

A jogosult képviseld neve:

Lasz|é Gajdos

Miesto, datum (a peciatka):

Helyszin, datum (és bélyegzd):

Nyiregyhaza, 2020.090L ¢ 1.
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Podpis:

Alairds:

T

V

Prilohy k Partnerskej dohode

Priloha 1 — Udaje o bankovych a&toch, kam maji byt
prijimatelom posielané prispevky z EFRR,
Gdaje (IBAN &islo, SWIFT kod uctu, nazov a

adresa banky) za kaZdého prijimatela.

A Partnerségi megallapodas mellékletei

1. melléklet — Adatok azokrdl a bankszamlakrol, amelyekre

a kedvezményezettnek el kell kiildenie az
ERFA tdmogatast, kilon minden egyes
kedvezményettre vonatkozéan (IBAN szam, a
szamla SWIFT kddja, a bank megnevezése és
cime).




Nazov prijimatela : Zoologicka zahrada Kosice

A kedvezményezett megnevezése : Zoologicka zahrada Kosice

IBAN ¢islo uctu SK60 5600 0000 0004 1725 4014

a szamla IBAN szama

SWIFT kod KOMASK2X
SWIFT kod
Nazov banky Prima banka Slovensko, a.s.

A bank megnevezése

Adresa banky Hod?ova 11, 010 11 Zilina

A bank cime

Nazov prijimatela: Nyiregyhazi Allatpark Nonprofit Kft.

A kedvezményezett megnevezése: Nyiregyhazi Allatpark Nonprofit Kft.

IBAN Cislo uctu HU41 1091 8001 0000 0004 1486 0016

a szamla IBAN szama

SWIFT kod BACXHUHB
SWIFT kod
Nazov banky UniCredit Bank Hungary Zrt.

A bank megnevezése

Adresa banky 1054 Budapest, Szabadsag tér 5-6

A bank cime




